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Curriculum Vitae

Motto: Fast, Accurate and Affordable
Experienced Vietnamese translator since 1995

Full name: 



Tran Hai Ha

Date of birth: 



Male/Female: 


Male

Living location:


Hanoi, Vietnam
Website:



asiatrans.net
Email: 



haitranvn@yahoo.com
Skype:



haitranvn2002

Mobile Phone:  



Education Qualification: 

Bachelor of Law
Language pairs:

- English – Vietnamese and vice versa
- English – Cambodian (Khmer) and vice versa

- English- Laos translation and vice versa
- English- Burmese translation and vice versa
- English- Thai translation and vice versa
- English- Tagalog (Philippines) translation and vice versa
- English- Chinese translation and vice versa
- English- Hmong translation and vice versa
- English- S'gaw Kare translation and vice versa
- English- Hakha Chin translation and vice versa
- English- Hindi translation and vice versa
- English- Arabic translation and vice versa
- English- Bahasa (Indonesian) translation and vice versa
Tools:

- Laptop

- ADSL High-Speed Internet connection 
- Trados Studio 2014
Specialisation fields:

- Social – Cultural issues.

- Law.

- Environment.

- Website translation
Rates: 

Vietnamese: 0.05- 0.06 USD/word
Laos and Cambodian (Khmer): 0.07- 0.08 USD/word
Thai, Tagalog and Chinese: 0.08-0.09 USD/word
Burmese: 0.09-0.1 USD/word
Hmong: 0.12 – 0.15 USD/word.

Payment method:

Bank transfer, Paypal, Skrill
Capacity

Minimum: 2,000 words/day

Maximum: 5,000 words/day
References:

Proz profile:


http://www.proz.com/wwa/556749
Professional experiences:
English-Vietnamese translations 

Human Rights:

· Know Your Rights Sheet Labor  Standards
· BUSINESS ETHICS CODE_2018
· Minimum Wage FAQ
· DOIRA What is Public Charge final rule-0952019
· Waiver of Right to Hearing on Discharge 02-11
· Addendum policies WJC
· AHS Notice-of-Privacy-Practices
· Beneficiary_Non-Discrimination_Notice
· Hearing Brochure -Form PA 659
--------------------------------------------------------------------------

· Mt. Pleasant School District Handbook & Annual Notifications 2018-2019  (23,000 words)
· Everyone votesPA 2016 Voter Guide (22,000 words)
	·  Brochures for Gonorrhea, HPV, Syphilis, Chlamydia 


· Cancer brochure

· Development of Strategy, Roadmap, IT Architecture, Standards and Prototype of e-Government for Da Nang City
· Lao Cai Facility Testing of Type I and Type III Ore for Production of Phosphoric Acid

· Proposal for a high technology HF communications system for the Vietnam Ministry of National Defence (6,000 words)

· Lubricant selection for applications in the food-processing industry

· 6 consent forms need to be translated into Vietnamese

· One Health Global Core Competencies

· Consent form of Addressing low treatment rates of Chronic Hepatitis C virus in injecting drug user.Consent form

· Consent form of Ozurdex for combined Pseudophakic Cystoid Macular

· 12 non-fiction children books

· Global Catastrophes: A Very Short Introduction by Bill McGuire (150 pages)

· Collapse – How societies choose to fall or succeed by Jared Diamond. (600 pages)

· Combined Evidence of Coverage and Disclosure Form - Anthem Blue Cross HMO (28,500 words)

· Combined Evidence of Coverage and Disclosure Form - Anthem Blue Cross EPO (25,300 words)

· Policy of guard.me Canada

· Health Insurance Papers

· Insurance company: http://yates-assoc.com/  

· Life Insurance Glossary (230 entries, 11500 words)

· Applying for asylum in UK

· Assisted Voluntary Return papers from UK

· Privacy Policy of Immigration Advocates Network

· Newcomer Canadian Law Handbook

· Lethbridge College International Viewbook 2013-14

· Enrollment Packet of Brooker Charter Schools

· Summer Learning Project Information of Boston After School and Beyond
English-Cambodian (Khmer) translations:

· Cancer brochure
· Draft on E-Commerce Law_Review

· Wellness Education Newsletter
· Nurse Delegation Special Focus on Diabetes (25,000 words) 

· Investigating Sexual Exploitation (Khmer)

· Home Care Aide Basic Training

· Towers Watson survey
· Pap Tests A Healthy Habit for You
· MediCal Member Handbook

· Transcription CAMB>ENG- 71minutes

· Anthem Blue Cross Partnership Plan (22,066 words)

· Medi-Cal Member Handbook/Benefit Year 2012-2013 (26,000 words)

· Newborn_Sociodemographic_Survey

· Restitution Letter & Victim_Witness ESL

· INFRACTIONS INFORMATION REQUEST

· DemographicQuestionnaire 

English-Laos translations
· Wellness Education Newsletter

· Home Care Aide Basic Training (24,000 words)
· Restitution Letter & Victim_Witness ESL

· Customer Insight Form & Insight leaflet (3,000 words)

· Notice of Enrollment/Program Placement

· Adjudication Template

· Notice of Hearing Date and Time
· INFRACTIONS INFORMATION REQUEST

English-Burmese and Karen S’gaw translations:

· Cancer brochure (Karen S’gaw 2,000 words)
· Weekly leaders’ massage to employees (2,000 words per week).

· Catalogue of transformers.
· The Law Protecting Ethnic Rights
· Myanmar Coastal and Inland Waterway Transportation

· The Law Amending the Law on the Right to Peaceful Assembly and Peaceful Procession

· The Law of Inland Water Transport Board Law
· GCI Coverage for Immigrant Families Factsheet

· GCI Health Coverage for Refugees

· GCI What Does Medicaid Mean For Me Factsheet

· Tuberculosis Factsheet

English to Hmong translations:
· APPLICATION FOR INDEPENDENT MEDICAL REVIEW
· Joint Notice of Privacy Practices for Medical Information

· Payment Assistance Application
· Informed Consent for Dental Procedures

· Collecting and Storing Breastmilk
· Dignity Health Survey Card

· APPLICATION FOR EDUCATIONAL BENEFITS/FREE OR REDUCED PRICE MEALS - 2015/2016 SCHOOL YEAR

· AUTHORIZATION FOR PRESENCE OF OBSERVER(s)IN THE OPERATING OR PROCEDURE ROOM AND RELEASE OF PROTECTED HEALTH INFORMATION

· DENIAL OF REQUEST FOR INDIVIDUAL’S AMENDMENT OF
PROTECTED HEALTH INFORMATION (PHI)

English to Thai translations:

· Attorney Employment Agreement

· Adjudication Template

· Wankham Criminal Background Letter_Haleem Bayoumi

· Daily Report on Lost Property

· WCP Disclaimer
English to Tagalog translations:
· Health Net Summary of Benefits and Coverage (50,000 words)
· Garage Sales Regulations Summary

· Transportation Levy to Move Seattle

English to Chinese translations:
· Individualized Education Program Report (65,000 words)
· Brochures for Gonorrhea, HPV, Syphilis, Chlamydia
· Cancer brochure
· Parent Handbook 2015-2016

· Presentation Logistics Center
· TICFYC Parent/Caregiver Survey 2015

And various diploma, certificate translations
I will be happy to supply any detailed supplementary information you may require. 

            Best regards,
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